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יֵש1ׁ֣
Ada
H3426

ה רָעָ֔
kejahatan

ר אֲשֶׁ֥
yang

יתִי רָאִ֖
aku–lihat
H7200

חַת תַּ֣
di–bawah
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
matahari
H8121

ה וְרַבָּ֥
dan–besar

יא הִ֖
itu
H1931

עַל־
atas

ם׃ הָאָדָֽ
manusia
H0120

Ada suatu kemalangan yang telah kulihat di bawah matahari, yang sangat menekan manusia:

אִ֣יש2ׁ
Seseorang
H0376

ר אֲשֶׁ֣
yang

יִתֶּן־
diberikan
H5414

ל֣וֹ
kepadanya

ים הָאֱלֹהִ֡
Allah
H0430

עֹשֶׁר֩
kekayaan
H6239

ים וּנְכָסִ֨
dan–harta
H5233

וְכָב֜וֹד
dan–kehormatan
H3519

נּוּ אֵינֶ֨ וְֽ
dan–tidak
H0369

חָסֵ֥ר
kurang
H2638

׀לְנַפְשׁ֣וֹ 
bagi–jiwanya
H5315

ל מִכֹּ֣
dari–segala
H3605

אֲשֶׁר־
yang

יִתְאַוֶּ֗ה
dia–inginkan
H0183

א־ ֹֽ וְל
tetapi–tidak
H3808

יַשְׁלִיטֶ֤נּוּ
Allah–memberi–kuasa–kepadanya
H7980

אֱלֹהִים֙ הָֽ
Allah
H0430

ל לֶאֱכֹ֣
untuk–makan
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
darinya

י כִּ֛
melainkan

ישׁ אִ֥
orang
H0376

י נָכְרִ֖
asing
H5237

אכֲלֶנּ֑וּ ֹֽ י
memakannya
H0398

זֶה֥
ini
H2088

הֶ֛בֶל
kesia-siaan
H1892

י וָחֳלִ֥
dan–penyakit
H2483

ע רָ֖
buruk

הֽוּא׃
itu
H1931

orang yang dikaruniai Allah kekayaan, harta benda dan kemuliaan, sehingga ia tak kekurangan suatu pun yang 
diingininya, tetapi orang itu tidak dikaruniai kuasa oleh Allah untuk menikmatinya, melainkan orang lain yang 
menikmatinya! Inilah kesia-siaan dan penderitaan yang pahit.

אִם־3
Jika

יוֹלִ֣יד
melahirkan
H3205

אִ֣ישׁ
seseorang
H0376

ה מֵאָ֡
seratus
H3967

וְשָׁנִים֩
dan–tahun
H8141

רַבּ֨וֹת
banyak

חְיֶ֜ה יִֽ
dia–hidup
H2421

׀וְרַ֣ב 
dan–banyak

שֶׁיִּהְי֣וּ
yang–akan
H1961

י־ יְמֵֽ
hari-hari
H3117

יו שָׁנָ֗
tahun-tahunnya
H8141

וְנַפְשׁוֹ֙
tetapi–jiwanya
H5315

לאֹ־
tidak
H3808

ע תִשְׂבַּ֣
puas
H7646

מִן־
dengan

ה הַטּוֹבָ֔
kebaikan

וְגַם־
dan–juga
H1571

ה קְבוּרָ֖
penguburan
H6900

לאֹ־
tidak
H3808

הָיְ֣תָה
ada
H1961

לּ֑וֹ
baginya

רְתִּי אָמַ֕
aku–berkata
H0559

ט֥וֹב
lebih–baik

נּוּ מִמֶּ֖
darinya

פֶל׃ הַנָּֽ
keguguran
H5309

Jika orang memperoleh seratus anak dan hidup lama sampai mencapai umur panjang, tetapi ia tidak puas 
dengan kesenangan, bahkan tidak mendapat penguburan, kataku, anak gugur lebih baik dari pada orang ini.

י־4 כִּֽ
Karena

בֶל בַהֶ֥
dalam–kesia-siaan
H1892

א בָּ֖
dia–datang
H0935

שֶׁךְ וּבַחֹ֣
dan–dalam–kegelapan
H2822

יֵלֵךְ֑
dia–pergi
H3212

שֶׁךְ וּבַחֹ֖
dan–dalam–kegelapan
H2822

שְׁמ֥וֹ
namanya
H8034

ה׃ יְכֻסֶּֽ
ditutupi
H3680

Sebab anak gugur itu datang dalam kesia-siaan dan pergi dalam kegelapan, dan namanya ditutupi kegelapan.
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גַּם־5
Juga
H1571

מֶשׁ שֶׁ֥
matahari
H8121

לאֹ־
tidak
H3808

רָאָ֖ה
dia–lihat
H7200

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

יָדָ֑ע
dia–ketahui
H3045

נַחַ֥ת
ketenangan

לָזֶה֖
bagi–yang–ini
H2088

ה׃ מִזֶּֽ
daripada–yang–itu
H2088

Lagipula ia tidak melihat matahari dan tidak mengetahui apa-apa. Ia lebih tenteram dari pada orang tadi.

וְאִלּ֣ו6ּ
Dan–seandainya
H0432

חָיָ֗ה
dia–hidup
H2421

אֶ֤לֶף
seribu
H0505

שָׁנִים֙
tahun
H8141

יִם פַּעֲמַ֔
dua–kali
H6471

וְטוֹבָ֖ה
tetapi–kebaikan

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

רָאָה֑
dia–lihat
H7200

א ֹ֛ הֲל
bukankah
H3808

אֶל־
ke
H0413

מָק֥וֹם
tempat
H4725

אֶחָ֖ד
satu
H0259

ל הַכֹּ֥
segala–sesuatu
H3605

ךְ׃ הוֹלֵֽ
pergi
H1980

Biarpun ia hidup dua kali seribu tahun, kalau ia tidak menikmati kesenangan: bukankah segala sesuatu menuju 
satu tempat?

כָּל־7
Segala
H3605

עֲמַ֥ל
jerih–payah
H5999

ם הָאָדָ֖
manusia
H0120

יהוּ לְפִ֑
untuk–mulutnya
H6310

וְגַם־
tetapi–juga
H1571

הַנֶּ֖פֶשׁ
jiwa
H5315

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

א׃ תִמָּלֵֽ
terpuaskan
H4390

Segala jerih payah manusia adalah untuk mulutnya, namun keinginannya tidak terpuaskan.

י8 כִּ֛
Karena

מַה־
apa
H4100

ר יּוֹתֵ֥
lebih
H3148

לֶחָכָ֖ם
orang–bijak
H2450

ן־ מִֽ
dari

הַכְּסִ֑יל
orang–bodoh
H3684

מַה־
apa
H4100

לֶּעָנִי֣
bagi–orang–miskin
H6041

עַ יוֹדֵ֔
yang–tahu
H3045

לַהֲלֹ֖ךְ
berjalan
H1980

נֶגֶ֥ד
di–depan
H5048

ים׃ הַחַיִּֽ
yang–hidup

Karena apakah kelebihan orang yang berhikmat dari pada orang yang bodoh? Apakah kelebihan orang miskin 
yang tahu berperilaku di hadapan orang?

ט֛וֹב9
Lebih–baik

מַרְאֵ֥ה
pemandangan
H4758

עֵינַיִ֖ם
mata

הֲלָךְ־ מֵֽ
daripada–pengembaraan
H1980

נָפֶ֑שׁ
jiwa
H5315

גַּם־
juga
H1571

זֶה֥
ini
H2088

בֶל הֶ֖
kesia-siaan
H1892

וּרְע֥וּת
dan–pengejaran
H7469

רֽוּחַ׃
angin
H7307

Lebih baik melihat saja dari pada menuruti nafsu. Ini pun kesia-siaan dan usaha menjaring angin.

מַה־10
Apa
H4100

ׁהָיָ֗ה שֶּֽ
yang–telah–ada
H1961

כְּבָר֙
sudah
H3528

נִקְרָ֣א
diberi–nama
H7121

שְׁמ֔וֹ
namanya
H8034

ע וְנוֹדָ֖
dan–diketahui
H3045

אֲשֶׁר־
yang

ה֣וּא
dia
H1931

אָדָ֑ם
manusia
H0120

וְלאֹ־
dan–tidak
H3808

יוּכַל֣
mampu
H3201

ין לָדִ֔
untuk–bersaing
H1777

עִ֥ם
dengan

]שהתקיף[
[Q]
H8630

יף( )שֶׁתַּקִּ֖
yang–lebih–kuat
H8623

נּוּ׃ מִמֶּֽ
darinya

Apa pun yang ada, sudah lama disebut namanya. Dan sudah diketahui siapa manusia, yaitu bahwa ia tidak dapat 
mengadakan perkara dengan yang lebih kuat dari padanya.

י11 כִּ֛
Karena

יֵשׁ־
ada
H3426

ים דְּבָרִ֥
hal-hal
H1697

ה הַרְבֵּ֖
banyak

ים מַרְבִּ֣
yang–memperbanyak

הָבֶ֑ל
kesia-siaan
H1892

מַה־
apa
H4100

ר יֹּתֵ֖
lebih
H3148

ם׃ לָאָדָֽ
bagi–manusia
H0120
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Karena makin banyak kata-kata, makin banyak kesia-siaan. Apakah faedahnya untuk manusia?

י12 כִּ֣
Karena

י־ מִֽ
siapa
H4310

֩ יוֹדֵעַ
tahu
H3045

מַה־
apa
H4100

טּ֨וֹב
yang–baik

ם אָדָ֜ לָֽ
bagi–manusia
H0120

ים חַיִּ֗ בַּֽ
dalam–hidup

ר מִסְפַּ֛
selama–bilangan
H4557

יְמֵי־
hari-hari
H3117

חַיֵּ֥י
hidup

הֶבְל֖וֹ
kesia-siaannya
H1892

ם וְיַעֲשֵׂ֣
dan–dia–menghabiskannya

ל כַּצֵּ֑
seperti–bayangan
H6738

אֲשֶׁר֙
yang

י־ מִֽ
siapa
H4310

יַגִּ֣יד
memberitahu
H5046

ם אָדָ֔ לָֽ
manusia
H0120

מַה־
apa
H4100

יִּהְיֶה֥
yang–akan–terjadi
H1961

יו אַחֲרָ֖
sesudahnya

חַת תַּ֥
di–bawah
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
matahari
H8121

Karena siapakah yang mengetahui apa yang baik bagi manusia sepanjang waktu yang pendek dari hidupnya 
yang sia-sia, yang ditempuhnya seperti bayangan? Siapakah yang dapat mengatakan kepada manusia apa yang 
akan terjadi di bawah matahari sesudah dia?
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